
На трибуне перед входом в Академию стоял добродушного вида старик, в котором Обито узнал
Хокаге, главу деревни, который приезжал к ним несколько лет назад. Хокаге, казалось,
заметил близнецов среди толпы детей, что, вероятно, было несложно, учитывая рыжие волосы
Обито. Он коротко улыбнулся им, а затем обратился ко всем собравшимся.

"Добро пожаловать, ученики, в Академию Шиноби Конохи. Вы все здесь, чтобы начать свой
путь в качестве шиноби нашей деревни. Предстоящие годы будут нелегкими, но я надеюсь, что
вы приложите все усилия, чтобы научиться и стать прекрасными молодыми шиноби". Хокаге
продолжал говорить в течение нескольких минут, произнося мотивирующие слова о том, что
многие из лучших шиноби Конохи начинали здесь, как и сегодняшние дети. Он говорил о Воле
Огня, которая связывает Коноху вместе - о том, как шиноби Конохи защищают и поддерживают
друг друга.

После речи Хокаге новую когорту учеников отвели от членов их семей в академию. Пока они
шли, Обито старался не обращать внимания на пристальные взгляды, которые на него и
Наруто бросали многие взрослые и даже некоторые дети. Их ввели в класс и велели занять
свои места. Класс был разделен на три сидячих стола. Близнецы вместе с Саске заняли места в
передней части класса, каждый из них жаждал учиться и хотел быть в хорошем положении.
Как только все заняли свои места, человек, который привел их в класс, вышел вперед и
заговорил.

п/п: Когорта - группа людей, объединённая общими принципами, целями.

"Я - Умино Ирука, а рядом со мной - Хиёси Мизуки. В течение следующих шести лет мы будем
учить большинство из вас". Почему только большинство? Некоторые из вас бросят учебу. Стать
шиноби - задача не из легких, и не все к этому готовы. Остальным лучше привыкнуть к нам,
потому что вы будете часто видеть наши лица".

Обито наблюдал за двумя учителями. На лице Ируки был шрам, проходящий по диагонали, что
говорило о том, что он, вероятно, повидал немало боевых действий. Мизуки ничем не
выделялся, он просто улыбался и старался выглядеть дружелюбным.

"Итак, вы все здесь, потому что хотите стать шиноби. Как вы уже неоднократно слышали
сегодня утром, путь к становлению шиноби нелегок. Вам нужно будет усердно учиться и
тренироваться. За эти шесть лет вы узнаете много нового. Вы научитесь сражаться, как это
делают шиноби, чего, несомненно, многие из вас с нетерпением ждут. Вы также будете
учиться". Ирука сделал ударение на последнем слове, и многие ученики застонали. "Да, вам
придется учиться. Есть много вещей, которые шиноби должны знать, и однажды от этого будет
зависеть ваше выживание. Например, однажды вы можете оказаться на задании в пустынях
Страны Ветра. Если вы хотите выжить в этих пустынях, вам нужно будет знать, как найти воду
и пищу. Мы научим вас, как выжить, как вести себя на миссии и как работать в команде".

Ирука сделал паузу, давая ученикам возможность осмыслить все сказанное им.

"Итак, я хочу начать наше занятие с вопроса. Почему вы хотите стать шиноби?".



На мгновение воцарилась тишина. А затем,

"Я хочу быть потрясающе сильным, плеваться огнем и бить плохих парней!" крикнул какой-то
ребенок.

"Никто в моей семье еще не был шиноби, поэтому я хочу, чтобы они все гордились мной!".
говорил другой.

"Я хочу стать тем, кто сможет защитить важных для меня людей, а затем хорошо воспитать
следующее поколение. Я также хочу научиться лечить людей, ухаживать за больными и
ранеными", - сказал Обито.

Затем тихий голос откуда-то сзади Обито заикаясь ответил. "Я хочу стать удивительной
куноичи, как С-сенджу Ц-цунаде".

Ответы продолжались еще некоторое время, пока все, кто хотел поделиться, не получили
такую возможность.

"Так, все затихли, давайте продолжим". крикнул Ирука, восстановив контроль над классом.

"Итак, мы начнем с истории Конохи..." Ирука читал лекцию в течение получаса, и Обито не
мог удержаться от того, чтобы немного задремать. Он уже знал большую часть лекции Ируки
из своих собственных книг, с жадностью поглощая все, что попадалось ему в руки, с того
момента, как он научился читать. Наруто начал рисовать в своем блокноте, а Саске
отрабатывал под партой какие-то последовательности знаков руками.

Как бы Обито ни старался сосредоточиться из уважения к учителям, ему показалось странным,
что они затащили группу шестилетних детей в класс, заставили их сидеть на лекциях и
конспектировать. Часть души Обито кричала об этом; он знал, как выглядит хорошее
преподавание, и это было не так. Когда урок наконец закончился, Ирука и Мизуки заставили
класс встать и направили их на тренировочное поле снаружи.

"Всем привет. Добро пожаловать в класс Тайдзюцу." объявила Мизуки. "Поскольку это ваш
первый день, прежде чем мы начнем, мы хотим провести небольшой фитнес-тест. Любой
хороший шиноби, независимо от его специализации, должен обладать хорошей выносливостью.
Итак, мы сделаем 5 кругов по этой беговой дорожке и засечем время. Тот, кто закончит
последним, будет вынужден пропустить первый урок тайдзюцу, так что пусть это будешь не
ты!".

Как смешно, - подумал Обито, - Ты собираешься наказать человека с худшей выносливостью,
лишив его возможности совершенствоваться?

Он знал, что лучше не спорить на эту тему, но у Обито была идея получше. Как по команде, все



ученики отправились в путь. Наруто и Саске шли впереди, значительно опережая остальных.
Все остальные двигались трусцой. На первом круге Обито бежал трусцой вместе с основной
группой. Несколько учеников отставали от группы. В частности, один мальчик с темно-
каштановыми волосами, завязанными сзади в короткий шипастый хвост, выглядел так, будто
проснулся только наполовину. Обито не считал справедливым, что кто-то, кто не так хорошо
обучен, должен пропустить урок, поэтому он специально планировал закончить последним. Он
притворился, что запыхался, и замедлил темп, на некоторое время сравнявшись с мальчиком
сзади. После круга, который Обито медленно пробежал рядом с ним, он понял, что совсем не
запыхался.

"Ты совсем не запыхался, почему же ты так сильно отстал?" спросил Обито.

"Ты шутишь? Тот, кто финиширует последним, пропускает занятия по тайдзюцу. Упражнения -
это хлопотно, я не хочу их делать". ответил мальчик.

"Ты хочешь стать шиноби без упражнений?" ответил Обито.

"Конечно. Я справлюсь, я просто хочу быть обычным шиноби, а не каким-то особенным".

"Понятно."

"Тогда почему ты притворяешься, что запыхался?" спросил мальчик в ответ.

"Ну, я подумал, что наверняка найдется кто-то, кто просто не в состоянии, и я не хотел, чтобы
он пропустил первый урок. Я уже некоторое время изучаю тайдзюцу дома, так что я подумал,
что могу пропустить немного и все будет в порядке. Я не думал, что найдется кто-то настолько
ленивый, чтобы отстать даже от таких людей, как ты. В любом случае, думаю, теперь мне не
нужно финишировать последним. Увидимся! Кстати, я Обито. А тебя как зовут?"

"Шикамару. До встречи."

С этими словами Обито побежал вперед в приличном темпе и к концу последнего круга
добрался до середины класса. Он не хотел пропускать урок из-за Шикамару, которому, похоже,
было всё равно, но так он получит по ушам, и учителя не позволят этому повториться. Они,
конечно, заметили происходящее, увидев, как Обито отстал, словно запыхавшись, а затем
побежал достаточно быстро, чтобы оказаться в середине класса после разговора с Шикамару.
Как и ожидалось, Мизуки пошел поговорить с Шикамару, а вскоре после этого, к его ужасу,
пришел на урок тайдзюцу.

На протяжении всего урока оба учителя демонстрировали простое ката, которое близнецы
выучили давным-давно. Большая часть урока была посвящена тому, чтобы те, кто не имел
формальной подготовки, могли получить дополнительную помощь, в то время как остальных
заставляли усердно повторять движения, в которых они уже хорошо разбирались. Наконец,
урок закончился, и их отправили на обед, сказав, что у них есть час, который они могут



провести в любом месте на территории академии. Саске и близнецы медленно пошли обратно к
своему классу, где оставили свои вещи.

Взяв свои сумки, мальчики бросились искать менее людное место, чтобы поесть. Они
направились в маленький уголок, который Обито заметил по дороге с урока тайдзюцу, сразу за
главным зданием, где группа ребят набросилась на девочку из их класса.
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